PLINO63 2
Algoritmicky popis morfologie

osolsobe@phil.muni.cz



Strojove slovniky

* slovoforma/systémové slovo/interpretace — zakladni jednotka
strojového slovniku

e seznam slovoforem

* tvorba seznamu

* interpretace na roviné systémového slova a gramatickych vyznamu
» gramatické kategorie a slovotvorné kategorie

e praxe tagsetu v Ceském prostredi



HajiC — definice morfologického slovniku

. Morfologicky slovnik obsahuje ke kazdému lemmatu informaci o
jazyka do jedné, je za kmen slova povazovana ta cast slova, ktera se
pri ohybani nemeéni), a o pripustnych koncovkach.

* Mnozina koncovek tvori vzor. U kazdé koncovky je navic informace o
tom, které znacky (kombinace hodnot morfologickych kategorii) ji pro
dany vzor odpovidaji.



Tvaroslovi a co pod ne zahrnout

* Systémoveé a textové slovo (slovoforma)
* Slovnikovy tvar
* Hranice derivacni a flektivhi morfologie

e Ruznost jazyku a ruznost pristupu



Systemove a textove slovo

e Systémoveé slovo — lemma
* Textové slovo — word

* Lemmatizace a varianty



Slovnikovy tvar

* Heslova slova (SSJC, korpusy — nerozpoznana slova)

* Hnizdovani (rozgenerovani tvard, tvary zahrnuté pod morfologické
vzory)

* Lemmatizace a stupnovani
* Lemmatizace a negace



Hranice derivacni a flektivni morfologie

* Lemmatizace a slovnédruhova transpozice

* Lemmatizace a jednoslovna morfologie (reflexiva tantum, prislovecné
sprezky, viceslovneé spojky, ...)



Ruznost jazyku a ruznost pristupu

133828 |() ., vravorat’ ( tackat' sa ), hulit (  fajcit/fajéit® ) atd’ . Z hl'adiska jazykowvej kultary

348162 |() | (Ciémany ) ; Taki $uSefi, au$  fajéi/fajéitt ! ( Jablonové ) ; To Sicke jeho dzeci
1003561|()|  inu farbu pokozky ako bielu : V Amerike  fajcia/fajéit®  len asociali a farebni . LT 1998 ; Sadla
1474150/() na vas ! Ste podvyziveny ? Pribrat' ! Fajcite/fajcit’® ? Okamzite prestaiite ! Ne$portujete
1487979/() vsetkych poistencov , teda aj tych , ktori nefajéia/nefajcit’ ? Alibi pana premiéra a jeho podpredsedu
1756277/() kazdy stvrty ma menej ako 15 rokov, fajcili/fajcit® marihuanu minimalne raz . Tento fenomén
1764214/() a ten ma sam asi 40 rokov , marthuanu  fajcil/fajcitt  uz jeho otec . Nuz , niekto by povedal
1764252/()|sluzit’ ako vyzva k tomu , aby ste marthuanu  fajcili/fajcit®  alebo pozivali v akejkol'vek inej forme
1930546/() bezpecnostny pas ? Mal by som prestat’  fajcit’/faj¢it®  ? Je moja stvrt’ dost’ bezpeéna ?
2007463|() kvanta silno korenenych jedal , vel'a  fajéil/fajci®  a pil . Mal preto stale t'azkosti s oblickami




Ruznost jazyku a ruznost pristupu

* https://www.sketchengine.eu/penn-treebank-tagset/

e https://www.sketchengine.eu/German-rftagger-part-of-speech-
tagset/
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Praxe tagsetu v ceském prostredi

* https://www.sketchengine.eu/french-treetagger-part-of-speech-
tagset/

* https://www.sketchengine.eu/tagset-reference-for-czech/
e https://wiki.korpus.cz/doku.php/en:pojmy:tag
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Pozicni system

* Pozice a hodnota

* Neprehlednost a heterogennost druhé pozice

e Sdruzené hodnoty jako obchazeni desambiguace
* Cas a slovesny rod

e Stylistické hodnoceni

* Nejednotnost v pristupu k variantam



System atribut/hodnota

e Jednoduchost

e Atribut m

 Atribut d

» Subklasifikace zajmen

e Subklasifikace cCislovek

* Subklasifikace adverbii
e Atribut w
* Prace se sdruzenymi hodnotami pro neohebné slovni druhy



Spolecneé rysy a rozdily

* Prevody dat

* Bez ztrat informaci

e Se ztratami informaci

 Stejné informace, ale ruzné slovniky (data)

* Stejné informace, ale ruzna pojeti



Slovni druhy

* Interpunkce jako slovni druh

ovhédru
ovheédru
ovhedru

ovhédru

hove prechody

nova p
hova p

hova p

atnost agregatu
atnost cizich slov
atnost afixovych segmentu



Subklasifikace slovnich druhu

* Heterogennost (znackovani ovlivnéno potrebami popisu vyssi —
syntaktické roviny) — napr. vydéleni kratkych tvart os. zajmen,
vztaznych slov, ktera funguiji jako spojovaci vyrazy, zachazeni s
agregaty spojka + kondicionalovy morf, volny morf —s za 2. os,, ...

* Revize podle slovnich druhu
* Inspirace Brnem (pozitivni i negativni)



Slovesny tvar

* Slovesna subparadigmata
* Jmenné a slozené tvary participii
* Doplnéni variant do slovniku



Adverbia

* Upusteéni od sémantické klasifikace adverbii

e Upusteni od explicitniho rozdéeleni adverbii na stupnovatelna a
nestupnovatelna

e Zvyrazneni vazby mezi zajmeny a zajmennymi adverbii
» Adverbialni sprezky



Spojky

» Agregatova povaha vyrazl .*by.*
 Jednoslovna morfologie a viceslovné spojvaci vyrazy



Castice

* Potreba definovat seznamy

* Netreba zatézovat systém desambiguace v pripade, ze nebude
uspesna



Projekt NovaMort

e Odr. 2012

* Sna
* Sna
* Sna
* Sna

na o jednotny morfologicky popis cestiny
Na 0 nezavislost popisu na aplikacich a pracovistich
na o0 zachovani tradice s ohledem na uzivatele

na o dodrzeni zlatého pravidla morfologie



[lemma="."(ouli)ci"]

tom vim . PouZivaji se

sténa nebo stiecha . Poskytuje

celé télo, ma vynikajici

krystalizace soli ( hlavni proces

okraji spolecnosti jako neditklivy samotaf
hodnoceni vyvoje nikoli redlny vek
femuru v pfirozené poloze u
percepéni vadu sluchu . pfipadé

svém poslednim romanu , hlasem
pravé prestavba nadrozmérného bytu,
fakulté na Harvardu , doporucuje

VOC jsou u Kotle 1

nds podminka nutna , nikoliv

péna, obalujici ulice,

oslovil ho tise jeho zéhadny

plovouci /plovouci/AAFP1----1A-----

vynikajici /vynikajici/AGFP4----- A-----
uvoliiujici /uvolfujici/AGIP4----- A-----
vedouci /vedouci/AGIS1----- T
jedouci /jedouci/AGMS1----- A-----
odvijejici /odvijejici/AGIS4----- A-----
stojiciho /stojici/AGMS2----- A-----
rostouci /rostouci/AGFP4----- S
piekypujicim /pFekypujici/AGNS7----- A-----
nachazejiciho /nachazejici/AGIS2----- A-----
nasledujici /nasledujici/AGNS1----- A-----
spalujiciho /spalujici/AGIS2----- A-----
postacujici /postacujici/AGFS1----- A-----
plazici /plazici/AGFS1----- Cmme e

cestujici /cestujici/NNMS1----- A-----

P —

bariéry , nabéraky a chemické

technické vlastnosti, jeho pouziti

, ZklidAujici a drendzni acinky
ke vzniku dutych tvar( )
vlastnim rytmem , fidici se
se od data narozeni ditéte
Cloveka . M 53 (

ztraty sluchu v souvislosti s
nadsenim . Poté, co

se v boku budovy méstského
:, Lkuste urcit,

hnédé uhli a topny ole|

. Pokud jim to neschvali

se po zdech domii a

. » Promifite , pane



[lemma=".*(ouli)ci" & tag!="AG.*"

Celkem: 751 polozek (16 stranek)

Filter lemma lc [lowercase lemma pos [part of speech] Freq

1 p/n budouci A 8049 I
2 p/n  vedouci N 4935 I
3 p/n stévajici A 4594  mm—
4 p/n cestujici N 4384
5 p/n Zadoucf A 3592 amm
6 p/n pracujici N 1643 Wl
7 p/n plovouci A 944 M
8 p/n smrtici A 876 W
9 p/n okouzlujici A 843 W

10 p/n  vrouci A 604 N

11 p/n  véfici N 596 W

12 p/n kolemjdouci N 572 1

13 p/n Zivouci A 551 N

14 p/n kolemjdouci A 472 1

15 p/n spolubydlici N 387 1

16 p/n dlouhotrvajici A 366 1

17 p/n  vSemohouci A 336 1

18 p/n tisici C 325 1

19  p/n  neutuchajici A 321 1

20 p/n  placici A 307 1



AA.” placici

setnikem pod némeckym velenim , plagéici /platici/AAFP1----1A----- Zeny a ucennici - tak
té uranové preddoby jak pravi plaéici /pladici/AAFS1----1A----- ERATO a MELPOMENE si je
." Z loZnice vysla placici /placici/AAMS1----1A----- Kiska a bézela k matéinym
jak den po maturité plivla plagici /platici/AAFS3----1A----- Renaté do obliceje a jecela
vétsinou z nich se vlekly plagéici /platici/AAFP1----1A----- déti , matky mély kojence
v lebce . Roztomila holicka placici /placici/AAFST----1A----- bezmoci v jarnim slunku .
ziejmé nechtéla , co vdova plagici /platici/AAFS2----1A----- jen sebe zachranit v té
Uz zadné boje , Zadné plagici /placici/AAFP1----1A----- matky u pohfebnich hranic .
nasli jsme na schodech hystericky plagici /placici/AAFS7T----1A----- Agness . Nasla Eleanor zhroucenou
trestil . Mazleni ¢i konejseni plagiciho /placici/AANS2----1A----- ditéte je projevem vychovné slabosti
cely, plyn, oko plagici /placici/AANS1----1A----- . = Ach, postesknéme
tragickeé krasy a spatfili nevéstu plagici /plaéici/AAFS4----1A----- nad Salimem , v (ileku
pro Clovéka , urCité pro placiciho /plaé¢ici/AAMS4----1A----- clovéka , ktery je od
chabé se usmivat a oznatit plagici /platici/AAIP4----1A----- miliony za sentimentaIni hlupéky utépéjici
kosicky jablek , které jeho plagici /platici/AAFS1----1A----- manZelka vysypavala do velkych pradelnich

Mobile , “ vzala jsem placici /platici/AAFS4----1A----- divku kolem ramen , shovivave



AG.” plakajici

mne . Vyborny uklidioval i

tehdy Cerny své dilo .

, ponura atmosféra , smutné

viibec dovolit . Zazil jsem

kdyz ji doprovazely zabéry roztiesenych
nékdo zmocni trezorového snimku o
skoncila . Dnes musim kupovat

je postarat se o pét

Noéni budicky , kaslajici a

manzelka v jedné scéné lituje
Apfelthaler . A kde jsou

Rusko : Hol¢icky zahynuly hlady
Vlasta Formankova Zalobu zamitla .
a musite investovat do panenky

" v plném Zalu srdecné

« fekl moudry hfebec .

plakajici /plakajici/AGMP4- - - -- A-
Plakajici /plakajici/AGMS1----- A-
plakajici /plakajici/AGIP1----- A-
plakajici /plakajici/AGFS4----- A-
plakajicich /plakajici/AGFP2----- A
plakajicim /plakajici/AGMS6----- A-----
plakajici /plakajici/AGFP4----- A-
plakajicich /plakajici/AGNP2----- A
plakajici /plakajici/AGFS2----- A-
plakajici /plakajici/AGNS1----- A-
plakajici /plakajici/AGIP1----- A-
PLAKAJICI /plakajici/AGFP1----- A
Plakajici /plakajici/AGFS1----- A-
plakajici /plakajici/AGFS2----- A-
plakajicimi /plakajici/AGMP7----- A
Plakajici /plakajici/AGMS1----- A-

hrace Hodné emotivni byl zavér
Martanek na Jestédu Historie vzniku
obliceje prilepené na skla oken
Danku , kterd uZ nemohla

déti a jejich rodicd .

klaunovi a konecné jej pusti
panenky a drahd auta na

miminek najednou ? Vzdyt ruce

malé berusky a brouéci,

, hové nakoupenou otrokyni,

stromy v Ceském Krumlové k

DETI NIKOHO NEZAJIMALY MOSKVA -
a tfesouci se Pavlova matka

, Curajici , zpivajici nebo

" stéla v jedné ze

slepys zalezl nestastné do diry



X@.* placici

PomUzu zvukové napfiklad na zavér placici /placici/x@-------------- Marii . Aby se v

Fow o

, @ naposled spatfil svou placici /pla¢ici/x@-------------- maticku . Dokonaly obrat nastal
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